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1. PAD REMOVAL
Remove the pads from the product by peeling the pad away from the hook dots.

2.CLEANING
A. Hand wash pads with mild soap and warm water. Do not machine wash or use bleach. Rinse thoroughly.
B. The plastic shell of the product may be wiped with mild soap and water. Rinse and towel dry before re-attaching pads.

3.DRYING
Squeeze out excess water by pressing pads with a towel. Allow to completely air dry by laying on a towel. Do not use heat to
dry. Use replacement pads during drying time.

INTENDED USE
Not applicable.

INDICATIONS
Not applicable.

CONTRAINDICATIONS

Hypersensitivity or allergies to any of the materials from which the brace is made. Swelling of the lymphatic tissue caused
by circulatory disorders. Patients who are not allowed to wear a brace according to medical instructions.

PRECAUTIONS

READ INSTRUCTIONS BEFORE USE. Proper training in the use of this device should take place before it is applied. These
directions are guidelines only and are not offered as medical recommendations. If you suffer from a serious medical
condition, we strongly suggest that you consult with a licensed health care professional before using this product. Permanent
injury may result from any improper use of this product. Proper fitting is required for this product to be effective. Under some
circumstances, this product may be prescribed by a physician. Please see the accompanying limited warranty for further
information.

CARE INSTRUCTIONS
Hand wash only at 30° C; Wash with mild detergent; Air dry; Do not use bleach or other chemicals.

MATERIALS
Nylon, Cotton, Polyurethane.

NOT MADE WITH NATURAL RUBBER LATEX.

DISPOSAL
Product may be safely disposed in accordance with local laws.

REPORTING
Please report any serious incident involving the use of this device to both the Competent Authority in your state and to the
manufacturer (listed on this document).

LIMITED WARRANTY

Aspen Medical Products, LLC, Irvine, CA 92618, warrants to the user who originally purchases this product that it is free
from defects in material and workmanship. The sole obligation of Aspen Medical Products, LLC in the event of breach of
warranty shall be to repair or replace the defective product or part(s).

Aspen Medical Products, LLC shall have no obligation under this limited warranty in the event:

(a) The product was not purchased from Aspen Medical Products, LLC or through its authorized channels of distribution;
(b) The product is altered;

(c) Any parts not supplied by Aspen Medical Products, LLC are inserted into the product; or

(d) The product is not used in accordance with the Aspen Medical Products, LLC Instructions for Use.

THE FOREGOING IS THE SOLE AND EXCLUSIVE REMEDY FOR FAILURE IN SERVICE OF, OR DEFECT IN, THE PRODUCT. ASPEN
MEDICAL PRODUCTS, LLC SHALL NOT BE LIABLE UNDER THIS OR ANY IMPLIED WARRANTY FOR ANY DIRECT, SPECIAL,
INCIDENTAL, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES. THIS WARRANTY IS IN LIEU OF ALL OTHER WARRANTIES, EXPRESSED OR
IMPLIED, INCLUDING THE WARRANTY OF MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE OR USE, AND

ALL OBLIGATIONS OR LIABILITIES ON THE PART OF ASPEN MEDICAL PRODUCTS FOR DAMAGES ARISING OUT OF OR IN
CONNECTION WITH THE USE OF THE PRODUCTS, WHICH ARE HEREBY DISCLAIMED AND EXCLUDED BY ASPEN MEDICAL
PRODUCTS, LLC.

This warranty gives you specific legal rights and you may have other rights which vary from location to location.

Alisting of authorized distributors in your area is available upon request.

1. REMOVER ALMOHADILLA
Retire las llas del producto la lla de los puntos del gancho.

2.LIMPIEZA

A. Lave las almohadillas con jabén blando y agua tibia. No lave a méquina ni utilice cloro. Enjuague bien.

B. Las partes pldsticas del producto se pueden limpiar con agua y jabén blando. Enjuague y seque con una toalla antes
de volver a colocar las almohadillas..

3.SECADO
Exprima el exceso de agua presionando las almohadillas con una toalla. Deje secar al aire colocdndolas sobre una toalla. No
utilice calor para secar. Use almohadillas de reemplazo durante el tiempo de secado

USO PREVISTO
No corresponde.

INDICACIONES
No corresponde.

CONTRAINDICACIONES

Hipersensibilidad o alergia a cualquiera de los materiales de fabricacién del soporte. Inflamacion del tejido linfatico
causado por trastornos circulatorios. Pacientes que, de acuerdo a instrucciones médicas, no estan autorizados a usar un
soporte.

PRECAUCIONES

LEA LAS INSTRUCCIONES ANTES DE UTILIZAR EL PRODUCTO. Se necesita una capacitacion adecuada acerca del uso

de este dispositivo antes de colocarlo. Estas instrucciones son solo pautas y no se ofrecen como recomendaciones
médicas. Si padece una afeccién médica grave, le recomendamos muy especialmente que consulte con un profesional de
la salud con licencia antes de usar este producto. Se requiere un ajuste adecuado para que este producto sea eficaz. En
algunas circunstancias, este producto puede ser recetado por un médico. Consulte la garantia limitada para obtener mas
informacion.

INSTRUCCIONES DE CUIDADO
Lave a mano solamente y a 30 °C. Lave con detergente suave. Deje secar al aire. No use blanqueador ni otros productos
quimicos.

MATERIALES
Nylon, algodon, poliuretano.

NO ESTA HECHO CON LATEX DE GOMA NATURAL.

ELIMINACION
El producto se puede eliminar de forma segura de acuerdo a las normas locales.

INFORME
Informe de cualquier incidente grave relacionado con el uso de este dispositivo tanto a la autoridad competente de su
estado como al fabricante (mencionado en este documento).

GARANTIA LIMITADA

Aspen Medical Products, LLC, Irvine, CA 92618, garantiza al comprador original y al usuario que este producto estd libre
de defectos de material y mano de obra. La tnica obligacién de Aspen Medical Products, LLC en el caso de violacién de la
garantia, serd la de reparar o reemplazar el producto o las piezas con fallas.

Aspen Medical Products, LLC no tendrd obligacién alguna respecto de esta garantia limitada en los siguientes casos:

(a) El producto no fue comprado a Aspen Medical Products, LLC ni a través de sus canales de distribucion autorizados.

(b) El producto fue modificado.

(c) Cualquier repuesto no suministrado por Aspen Medical Products, LLC fue insertado en el producto.

(d) El producto no se utiliza de acuerdo con las Instrucciones de Uso de Aspen Medical Products, LLC.

EL PRESENTE CONSTITUYE EL RECURSO UNICO Y EXCLUSIVO POR INCUMPLIMIENTO DE SERVICIO O DEFECTO EN EL PRODUCTO. ASPEN MEDICAL
PRODUCTS, LLC, NO TENDRA RESPONSABILIDAD ALGUNA CONFORME A ESTA GARANTIA O CUALQUIER GARANTIA IMPLICITA POR DANIOS DIRECTOS,
ESPECIALES, ACCIDENTALES O EMERGENTES. ESTA GARANTIA SUSTITUYE ATODAS LAS DEMAS GARANTIAS, EXPRESAS O IMPLICITAS, INCLUSO LA
‘GARANTIA DE COMERCIABILIDAD O IDONEIDAD PARA UN PROPGSITO O USO DETERMINADO, Y TODAS LAS OBLIGACIONES O RESPONSABILIDADES
POR PARTE DE ASPEN MEDICAL PRODUCTS POR LOS DANOS QUE SE DERIVEN O ESTEN RELACIONADOS CON EL USO DE LOS PRODUCTOS, QUE POR LA

PRESENTE SON RECHAZADOS Y EXCLUIDOS POR ASPEN MEDICAL PRODUCTS, LLC.
La presente garantia le otorga derechos legales especificos que pueden variar segtn la ubicacién.

Una lista de distribuidores autorizados en su drea estd disponible a su pedido.

1. RETRAIT DU COUSSINET

Retirez les coussinets du produit en les décollant des points d’accrochage.

2. NETTOYAGE

A. Lavez les coussinets a la main avec de I'eau tiede et du savon doux. Ne pas laver a la machine ou utiliser de I'eau de
javel. Rincez a fond.

B. La coque en plastique du produit peut étre essuyée avec de I'eau et du savon doux. Rincez et séchez avec une
serviette avant de remettre les coussinets

3. SECHAGE

Essorez I'eau en appuyant sur les coussinets a I'aide d’une serviette. Laissez sécher complétement a I'air libre en le posant sur
une serviette. Ne pas utiliser de chaleur pour les faire sécher. Utilisez des coussinets de remplacement pendant le séchage.
UTILISATION PREVUE

Ne s’applique pas.

INDICATIONS

Ne s’applique pas.

CONTRE-INDICATIONS

Hypersensibilité ou allergies a I'un des matériaux utilisé pour fabriquer I'appareil. Gonflement du tissu lymphatique causé
par des troubles circulatoires. Patients non autorisés a porter une attelle pour raisons médicales.

PRECAUTIONS

LIRE LES INSTRUCTIONS AVANT L'UTILISATION. Une formation appropriée a I'utilisation de cet appareil doit avoir lieu avant
son application. Ces instructions ne sont que des lignes directrices et ne constituent pas des recommandations médicales.
Si vous souffrez d’un probleme médical grave, nous vous conseillons vivement de consulter un professionnel de la santé
agréé avant d'utiliser ce produit. Un réglage adéquat est nécessaire pour que ce produit soit efficace. Dans certaines
circonstances, ce produit peut étre prescrit par un médecin. Veuillez consulter la garantie limitée pour de plus amples
informations

INSTRUCTIONS D’ENTRETIEN

Laver a la main uniquement a 30 °C ; Laver avec un détergent doux ; Sécher a I'air libre ; Ne pas utiliser d’eau de Javel ou
d’autres produits chimiques.

MATERIAUX

Nylon, Coton, Polyuréthane.

PAS FABRIQUE AVEC DU LATEX DE CAOUTCHOUC NATUREL.

TRAITEMENT POUR ELIMINATION
Le produit peut &tre éliminé en toute sécurité conformément aux lois locales.

SIGNALEMENT
Veuillez signaler tout incident grave impliquant I'utilisation de ce dispositif a la fois a I'autorité compétente de votre Etat et au
fabricant (figurant dans la liste présente dans ce document).

GARANTIE LIMITEE

Aspen Medical Products, LLC, Irvine, CA 92618, garantit a 'utilisateur qui est I'acheteur d’origine de ce produit qu’il est
exempt de tout défaut de matériau et de fabrication. La seule obligation d’Aspen Medical Products, LLC en cas de rupture de
garantie est de réparer ou de remplacer le produit ou la (les) piece(s) défectueuse(s).

Dans les cas suivants, Aspen Medical Products, LLC n’aura aucune obligation au titre de cette garantie limitée :

(a) Le produit n'a pas été acheté auprés d’Aspen Medical Products, LLC ou via ses canaux de distribution autorisés ;

(b) Le produit est modifié ;

(c) Toute piece non fournie par Aspen Medical Products, LLC a été insérée dans le produit ; ou

(d) Le produit n’est pas utilisé conformément au mode d’emploi d’Aspen Medical Products, LLC.

CE QUI PRECEDE EST LE SEUL ET UNIQUE RECOURS EN CAS DE DEFAUT DE SERVICE OU DE DEFECTUOSITE DU PRODUIT. ASPEN MEDICAL PRODUCTS, LLC
N'EST PAS RESPONSABLE, EN VERTU DE LA PRESENTE GARANTIE OU DE TOUTE GARANTIE IMPLICITE, DE TOUT DOMMAGE DIRECT, SPECIAL, ACCESSOIRE
OU CONSECUTIF. LA PRESENTE GARANTIE REMPLACE TOUTE AUTRE GARANTIE, EXPRESSE OU IMPLICITE, Y COMPRIS LA GARANTIE DE QUALITE
MARCHANDE OU D'ADEQUATION A UN USAGE PARTICULIER, ET TOUTES LES OBLIGATIONS OU RESPONSABILITES DE LA PART DE ASPEN MEDICAL
PRODUCTS POUR LES DOMMAGES RESULTANT DE OU LIES A L'UTILISATION DES PRODUITS, QUI SONT PAR LA PRESENTE DECLINES ET EXCLUS PAR ASPEN
MEDICAL PRODUCTS, LLC.

Cette garantie vous donne des droits Iégaux spécifiques et vous pouvez avoir d’autres droits qui varient d’'un endroit a
l'autre.

Une liste des distributeurs autorisés dans votre région est disponible sur demande.

ASPEN MEDICAL PRODUCTS GmbH Im Leuschnerpark 4, 64347 Griesheim

DEUTSCH aspenmp.de - +49 (0) 6155 89791-0 - Pat. aspenmp.de/patents

ITALIANO

NEDERLANDS

1. ENTFERNEN DES POLSTERS
Entfernen Sie die Polster vom Produkt, indem Sie das Polster von den Hakenpunkten weg abziehen.

2.REINIGUNG

A. Waschen Sie die Kissen von Hand mit milder Seife und warmem Wasser. Nicht in der Waschmaschine waschen oder
Bleichmittel verwenden. Griindlich spiilen.

B. Die Kunststoffschale des Produkts kann mit milder Seife und Wasser abgewischt werden. Spiilen und trocknen Sie mit
einem Handtuch, bevor Sie die Polster wieder anbringen.

3.TROCKNEN

Entfernen Sie tiberschiissiges Wasser durch Driicken der Kissen mit einem Handtuch. Lassen Sie sie vollstandig abtrocknen,
indem Sie sie auf ein Handtuch legen. Verwenden Sie keine Wérme zum Trocknen. Verwenden Sie wéhrend der
Trocknungszeit Ersatzkissen.

VERWENDUNGSZWECK
Nicht zutreffend.

ANWEISUNGEN
Nicht zutreffend.

KONTRAINDIKATIONEN

Uberempfindlichkeit oder Allergien gegen die Materialien, aus denen die Stiitze besteht. Anschwellen des Lymphgewebes
hervorgerufen durch Blutkreislaufstérungen. Patienten, die entsprechend den medizinischen Anweisungen keine Stiitze
tragen diirfen.

VORSICHTSMASSNAHMEN

LESEN SIE VOR DEM GEBRAUCH DIE ANWEISUNGEN. Die Anwendung dieses Gerats sollte vor dem Einsatz angemessen
geschult werden. Diese Anweisungen dienen nur als Richtlinie und sind nicht als medizinische Empfehlungen zu verstehen.
Wenn Sie unter einer ernsten Krankheit leiden, empfehlen wir Ihnen, dass Sie einen lizenzierten Gesundheitsexperten

zu Rate ziehen, bevor Sie dieses Produkt verwenden. Dieses Produkt muss richtig angelegt werden, um wirksam zu sein.
Unter manchen Bedingungen kann dieses Produkt von einem Arzt angeordnet werden. Bitte beachten Sie die beschrénkte
Garantie fiir weitere Informationen.

PFLEGEHINWEISE

Nur von Hand waschen bei 30 °C; mit einem milden Reinigungsmittel waschen; an der Luft trocknen; keine Bleiche oder
sonstige Chemikalien verwenden.

MATERIALIEN

Nylon, Baumwolle, Polyurethan.

OHNE NATURKAUTSCHUKLATEX.

ENTSORGUNG
Das Produkt kann sicher entsprechend der drtlichen Gesetzgebung entsorgt werden.

MELDUNG

Bitte melden Sie alle schweren Zwischenflle im Zusammenhang mit der Anwendung dieser Vorrichtung der zustandigen
Behdrde in Ihrem Staat und dem (in diesem Dokument aufgelisteten) Hersteller.

BESCHRANKTE GARANTIE

Aspen Medical Products, LLC, Irvine, CA 92618 garantiert dem Benutzer, der dieses Produkt rspriinglich gekauft hat, dass es frei von Material-und
Verarbeitungsfehlern sein wird. Die einzige Verpflichtung von Aspen Medical Products, LLC bei einer Garantieverletzung wird die Reparatur oder der
Ersatz des defekten Produktes oder des Teils/der Teile sein.

Aspen Medical Products, LLC wird unter dieser beschrankten Garantie keine Verpflichtung haben, wenn:

(a) das Produkt nicht bei Aspen Medical Products, LLC oder iiber seine autorisierten Vertriebskanale erworben wurde;

(b) das Produkt veréindert wurde;

(c)irgendwelche, nicht von Aspen Medical Products, LLC bereitgestellte Teile in das Produkt eingefiigt werden, oder

(d) das Produkt nicht entsprechend der Gebrauchsanweisungen von Aspen Medical Products, LLC verwendet wird.

DAS VORSTEHENDE IST DIE EINZIGE UND AUSSCHLIESSLICHE ABHILFE BEI EINEM AUSFALL ODER DEFEKT DES PRODUKTES. ASPEN MEDICAL
PRODUCTS, LLC WIRD UNTER DIESER ODER EINER STILLSCHWEIGENDEN GARANTIE NICHT FUR JEGLICHE INDIREKTEN, BESONDEREN, NEBEN- ODER
FOLGESCHADEN HAFTBAR SEIN. DIESE GARANTIE ERSETZT ALLE ANDEREN GARANTIEN, AUSDRUCKLICH ODER STILLSCHWEIGEND, EINSCHLIESSLICH
DIE GEWAHR DER MARKTGANGIGKEIT ODER EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK UND ALLE VERPFLICHTUNGEN ODER HAFTUNGEN SEITENS
ASPEN MEDICAL PRODUCTS FUR SCHADEN, DIE SICH AUS ODER IN VERBINDUNG MIT DER NUTZUNG DER PRODUKTE ERGEBEN, WELCHE HIERMIT VON
ASPEN MEDICAL PRODUCTS, LLC ABGELEHNT UND AUSGESCHLOSSEN WERDEN.

Diese Garantie gibt Ihnen konkrete Rechtsanspriiche und Sie kénnten andere Rechte haben, die je nach Standort variieren.
Eine Liste der autorisierten Lieferanten in Ihrer Gegend ist auf Anfrage verfiigbar.

Hinweis fiir Sehbehinderte und Blinde:
Das Produkt wird von Fachpersonal an den Patienten abgegeben und dieser wird in den Gebrauch eingewiesen.

1. RIMOZIONE DELL'IMBOTTITURA
Rimuovere le imbottiture dal prodotto staccandole dai punti di aggancio.

2.PULIZIA

A. Lavare le imbottiture a mano con sapone neutro e acqua tiepida. Non mettere in lavatrice e non usare candeggina.
Sciacquare abbondantemente.

B. Il guscio in plastica del prodotto pud essere pulito con sapone neutro e acqua. Pima di riattaccare le imbottiture,
sciacquare e asciugare con un asciugamano.

3.ASCIUGATURA

Strizzate I'acqua in eccesso premendo I'imbottitura con un asciugamano. Lasciare asciugare completamente all’aria

stendendo su un asciugamano. Non usare fonti di calore per asciugare. Durante il tempo di asciugatura, utilizzare imbottiture
di ricambio.

USO PREVISTO
Non applicabile.

INDICAZIONI
Non applicabile.

CONTROINDICAZIONI
Ipersensibilita o allergia ai materiali con i quali @ composto il tutore. Gonfiore del tessuto linfatico causato da
disturbi circolatori. Pazienti che non possono indossare un tutore secondo le istruzioni mediche.

PRECAUZIONI

LEGGERE LE ISTRUZIONI PRIMA DELL'USO. Prima dell’applicazione di questo dispositivo & necessario effettuare
una formazione adeguata sull’utilizzo. Queste indicazioni sono solo linee guida e non sono offerte come
raccomandazioni mediche. Se si soffre di una grave condizione medica, si consiglia vivamente di consultare

un professionista sanitario autorizzato prima di utilizzare questo prodotto. Per I'efficacia di questo prodotto &

necessario una vestizione adeguata. In alcune circostanze, questo prodotto puo essere prescritto da un medico.

Per ulteriori informazioni consultare la garanzia limitata.

ISTRUZIONI DI MANUTENZIONE
Lavare a mano solo a 30° C; lavare con un detergente delicato; asciugare all’aria; non usare candeggina o altri
prodotti chimici.

MATERIALI
Nylon, cotone, poliuretano.

NON REALIZZATO CON LATTICE DI GOMMA NATURALE.

SMALTIMENTO
Smaltire il prodotto in sicurezza ai sensi delle norme locali.

SEGNALAZIONI
Si prega di segnalare qualsiasi incidente grave che coinvolge I'utilizzo di questo dispositivo sia all'autorita
competente del tuo paese che al produttore (elencati in questo documento).

GARANZIA LIMITATA
Aspen Medical Products, LLC, Irvine, CA 92618, garantisce all‘utente che acquista originariamente questo prodotto che & privo di difetti materiali e di
lavorazione. L'unico obbligo di Aspen Medical Products, LLC in caso di violazione della garanzia sara quello di riparare o sostituire il prodotto o le parti
difettose.

Aspen Medical Products, LLC non avra alcun obbligo ai sensi della presente garanzialimitata nei seguenti casi:

(a) Il prodotto non @ stato acquistato da Aspen Medical Products, LLC o attraverso i suoi canali di distribuzione autorizzati;

(b) 1l prodotto & stato alterato;

{c) Sono state inserite nel prodotto parti non fornite da Aspen Medical Products, LLC; o

(d) 11 prodotto non & utilizzato ai sensi delle istruzioni per I'uso fornite da Aspen Medical Products, LLC.

QUANTO SOPRA E L'UNICO ED ESCLUSIVO RIMEDIO PER IL MANCATO FUNZIONAMENTO O IL DIFETTO DEL PRODOTTO. ASPEN MEDICAL PRODUCTS, LLC
NON SARA RESPONSABILE IN BASE A QUESTA O A QUALSIASI GARANZIA IMPLICITA PER DANNI DIRETTI, SPECIALI, INCIDENTALI O CONSEQUENZIALI. LA
PRESENTE GARANZIA SOSTITUISCE TUTTE LE ALTRE GARANZIE, ESPRESSE O IMPLICITE, COMPRESA LA GARANZIA DI COMMERCIABILITA O IDONEITA
PER UN PARTICOLARE SCOPO 0 USO, E TUTTI GLI OBBLIGHI O RESPONSABILITA DA PARTE DI ASPEN MEDICAL PRODUCTS PER DANNI DERIVANTI DA O IN
RELAZIONE ALL'USO DEI PRODOTTI, CHE SONO QUI DECLINATE ED ESCLUSE DA ASPEN MEDICAL PRODUCTS, LLC.

La presente garanzia conferisce all'utente diritti legali specifici e I'utente pud avere altri diritti che variano da localita a
localita.

Lelenco dei distributori autorizzati nella zona dell'utente & disponibile su richiesta.

1. VERWIJDERING PAD

Verwijder de pads van het product door de pad los te trekken van de haakpunten.

2.SCHOONMAKEN

A. Was de pads met de hand met milde zeep en warm water. Niet in de machine wassen of bleekmiddel
gebruiken. Grondig spoelen.

B. Het plastic omhulsel van het product kan met milde zeep en water worden schoongemaakt. Spoel ze af en
maak ze droog met een handdoek voordat u de pads weer aanbrengt.

3.DROGEN

Knijp overtollig water eruit door met een handdoek op de pads te drukken. Laat volledig in de lucht drogen

door op een handdoek te leggen. Gebruik geen hitte om te drogen. Gebruik de vervangende pads tijdens de
droogperiode.

BEOOGD GEBRUIK

Niet van toepassing.

INDICATIES

Niet van toepassing.

CONTRA-INDICATIES

Overgevoeligheid of allergieén voor een van de materialen waarvan de brace is gemaakt. Zwelling van het lymfeweefsel
ten gevolge van doorbloedingsstoornissen. Patiénten die geen brace mogen dragen volgens medische instructies.
VOORZORGEN

LEES DE INSTRUCTIES VOOR GEBRUIK. Oefening in het gebruik van dit instrument dient plaats te vinden voordat
het wordt toegepast. Deze aanwijzingen zijn slechts richtlijnen en worden niet als medische adviezen verstrekt.
Als u lijdt aan een ernstige medische aandoening, raden wij u ten zeerste aan om een erkende zorgverlener te
raadplegen alvorens dit product te gebruiken. De juiste afstelling is nodig voor de effectiviteit van dit product.
Onder bepaalde omstandigheden kan dit product worden voorgeschreven door een arts. Zie de beperkte
garantie voor meer informatie.

VERZORGING
Alleen met de hand wassen op 30° C; Was met een mild wasmiddel; Aan de lucht drogen; Gebruik geen
bleekmiddel of andere chemicalién.

MATERIALEN
Nylon, Katoen, Polyurethaan

NIET GEMAAKT MET NATUURLIJKE RUBBER LATEX.

AFVALVERWIJDERING
Product mag veilig worden verwijderd volgens de lokale wetgeving.

MELDINGEN

Meld elk ernstig incident met betrekking tot het gebruik van dit instrument aan zowel de Bevoegde Autoriteit in
uw staat als de fabrikant (op dit document vermeld).

BEPERKTE GARANTIE

Aspen Medical Products, LLC, Irvine, CA 92618, garandeert de gebruiker die dit originele product koopt dat het geen materiaal- en fabricagefouten bevat.
Hetis de volledige verplichting van Aspen Medical Products, LLC om in geval van een tekortkoming in de garantie het defecte product of onderdeel(en)
te repareren of te vervangen.

Aspen Medical Products, LLC heeft geen enkele verplichting onder deze beperkte garantie in het geval:

(a) Het product niet gekocht s bij Aspen Medical Products, LLC of via de geautoriseerde distributiekanalen;

(b) Het product aangepast wordt;

() Onderdelen in het product worden geplaatst die niet door Aspen Medical Products, LLC worden geleverd; of

(d) Het product niet wordt gebruiktin met de hriften van Aspen Medical Products, LLC

HET VOORGAANDE IS DE ENIGE EN EXCLUSIEVE OPLOSSING VOOR HET NIET FUNCTIONEREN VAN OF DEFECT AAN HET PRODUCT. ASPEN MEDICAL
PRODUCTS, LLC IS NIET AANSPRAKELIJK OP GROND VAN DEZE OF ENIGE IMPLICIETE GARANTIE VOOR DIRECTE, BLIZONDERE, INCIDENTELE

OF GEVOLGSCHADE. DEZE GARANTIE VERVANGT ALLE ANDERE GARANTIES, EXPLICIET OF IMPLICIET, MET INBEGRIP VAN DE GARANTIE VAN
VERKOOPBAARHEID OF GESCHIKTHEID VOOR EEN BEPAALD DOEL OF GEBRUIK, EN ALLE VERPLICHTINGEN OF AANSPRAKELIJKHEID VAN ASPEN
MEDICAL PRODUCTS VOOR SCHADE DIE VOORTVLOEIT UIT OF VERBAND HOUDT MET HET GEBRUIK VAN DE PRODUCTEN, DIE HIERBIJ WORDEN
AFGEWEZEN EN UITGESLOTEN DOOR ASPEN MEDICAL PRODUCTS, LLC.

Deze garantie geeft u specifieke wettelijke rechten en u kunt andere rechten hebben die per locatie verschillen.
U kunt een lijst van geautoriseerde distributeurs bij u in de buurt opvragen.




CESTINA

EAAHNIKA

POLSKI

SVENSKA

PORTUGUES

1. ODSTRANENI PODLOZKY

Poltarky z produktu odstrarite odloupnutim z hacku.

2. CISTENI

A. Podlozky perte v ruce, pouzijte jemné mydlo a teplou vodu. Neperte v pracce ani nepouzivejte bélidlo. Dikladné
oplachnéte.

B. Plastovy obal produktu Ize otfit jemnym mydlem a vodou. Pfed opétovnym pfipojenim podlozek opldchnéte a osuste..
3. SUSENI

Pfebyte¢nou vodu vytlacte stla¢enim podlozek zabalenych v ruéniku. Podlozky nechte uschnout na vzduchu, polozené na
ruéniku. K sueni nepouzivejte teplo. Béhem doby sudeni pouzivejte ndhradni podiozky.

ZAMYSLENE POUZITI
Nelze pouzit.

INDIKACE
Nelze pouzit.

KONTRAINDIKACE
Precitlivélost nebo alergie na néktery z materiald, z kterych je podpéra vyrobena. Otok lymfatické tkdné

1. AQAIPEZH MAZIAAPIOY

Agaipéote Ta pagapaxia amo o mpoiov Tpapwvtag 1o pagapakt amd Tig TeNEieg ToL AYKITTPOL.

2.KAOGAPIZMA

A. MAéveTe ta pagihapdkia oTo XEPL He N0 oamoLvt Kat {eaTo vepd. Mnv MAVETE aTo MALVTAPLO ) He XpAon xAwpiou.
ZemAOVETE KaA.

B. To MAaoTIKO KEAUPOG TOU TIPOIOVTOG UITOPEL VA GPOUYYIOTEL PE MTTO GATOVVL KAL VEPO. ZEMAOVETE KAl OTEYVROTE HE
TETOETA TIPWV EMAVATOTIOBETNOETE Ta HaEIAapaKia.

3.ITEFNQMA

AQaipEoTe TO TIEPITTO VePO METOVTAG Ta HAEAAPAKIA HE Jia TTETOETA. AQROTE T va GTEYVWOOLY KaAd oTov agpa
AKOLUTIWVTAG TA OF pid TIETOETA. MV OTEYVRVETE JiE Xprion Beppotn fote aviaMakTika pagihapd
BIAPKELQ TOU XPOVOL OTEYVWHUATOG.

MPOBAEMOMENH XPHZH

AevTipoBAeneTal.

ENAEIZEIZ
AevTipoBAeneTal.

ANTI

Kata m

poruchami obéhu. Pacienti, ktefi nesmi nosit ortézu na zakladé Iékafskych pokyni.

OPATRENI

PRED POUZITIM SI PRECTETE POKYNY. Pfed poutzitim tohoto zafizeni je treba zajistit fadné proskoleni. Tyto pokyny
jsou pouze pokyny a nejsou nabizeny jako Iékaf'skd doporuceni. Pokud trpite védznym zdravotnim stavem, dirazné
doporucujeme, abyste se pfed pouZitim tohoto produktu poradili s kvalifikovanym zdravotnickym pracovnikem. Aby byl
tento produkt d¢inny, je nutné jeho sprévné nastaveni. Za urcitych okolnosti miize tento produkt predepsat Iékaf. Dalsi
informace naleznete v omezené zaruce.

POKYNY K PECI
Ruéni prani pouze pfi 30°C; Vyperte v jemném pracim prostiedku; Suste na vzduchu; Nepouzivejte bélidlo ani jiné chemické
latky.

MATERIALY
Nylon, bavina, polyuretan.

NENi VYROBENO Z LATEXU Z PRIRODNHO KAUCUKU.

LIKVIDACE
Produkt miize byt bezpe¢né zlikvidovan v souladu s mistnimi zakony.

PODAVANI ZPRAV
Veskeré zévazné nehody tykajici se pouzivani tohoto zafizeni oznamte jak pfislusnému organu ve vasem stétu, tak vyrobci
(uvedenému v tomto dokumentu).

OMEZENA ZARUKA

Spole¢nost Aspen Medical Products, LLC, Irvine, CA 92618 zarucuje uzivateli, ktery piivodné zakoupil tento produkt, ze
neobsahuje vady na materidlu a zpracovdni. Vyhradni povinnosti spole¢nosti Aspen Medical Products, LLC v pfipadé
poruseni zéruky je provést opravu nebo vyménu vadného produktu nebo jeho ¢dsti (¢asti).

Spolecnost Aspen Medical Products, LLC nebude mit podle této omezené zéruky zadnou povinnost v pfipadé, ze:

(a) Produkt nebyl zakoupen od spolecnosti Aspen Medical Products, LLC nebo prostfednictvim autorizovanych distribucnich
kanald;

(b) Produkt je pozménén;

(c) Do produktu jsou vlozeny jakékoli soucdsti, které nedoddvé spolecnost Aspen Medical Products, LLC; nebo

(d) Produkt se nepouziva v souladu s pokyny k pouZiti spole¢nosti Aspen Medical Products, LLC.

VYSE UVEDENE JE JEDINYM A VYLUCNYM PROSTREDKEM NAPRAVY V PRIPADE PORUCHY NEBO ZAVADY PRODUKTU. SPOLECNOST ASPEN MEDICAL
PRODUCTS, LLC NENESE ODPOVEDNOST PODLE TETO ANI PODLE PREDPOKLADANE ZARUKY ZA JAKEKOLI PRIME, ZVLASTNI, NAHODNE NEBO
NASLEDNE SKODY. TATO ZARUKA NAHRAZUJE VSECHNY OSTATNI ZARUKY, VYSLOVNE NEBO PREDPOKLADANE, VCETNE ZARUKY PRODEINOSTI NEBO
VHODNOSTI PRO KONKRETNI UCEL NEBO POUZITI, A VESKERE ZAVAZKY NEBO ZAVAZKY ZE STRANY ZDRAVOTNICKYCH PRODUKT( SPOLECNOSTI
ASPEN A ZA $KODY VZNIKLE V DUSLEDKU NEBO V SOUVISLOSTI S POUZIVANIM PRODUKTU, KTERE JSOU TIMTO SPOLECNOSTI ASPEN MEDICAL
PRODUCTS, LLC ODMITNUTY AVYLOUCENY.

Tato zaruka vdm déva konkrétni zdkonnd préva a miizete mit dalsi prava, kterd se lisi od mista k mistu.

Seznam autorizovanych distributor(i ve vasi oblasti je k dispozici na vyzadani.

Yrepevawonoia f alepyieg o€ kamolo amo ta LAKA amd Ta orola ivat eTiaypeVog o vapBnkag. Oidnpa tov Auppatikod
10700 TPOKAAODHEVO ammd KUKAOPOPIKEG Slatapayes. AoBEVE(G oL eV TOUG EMTPEMETAL VA GOPOLY VAPBNKA CUHGWVA
JE LTPIKEG 0BNYIES.

NMPO®YAAZEIX

AIABASTE TIX OAHIES MIPIN THN XPHIH. ©a mpénet va mponyzitat owot exriaidevon oty xprion auti T ovokeufis mpw v
XPAon 6. OLoBNyieg aUTEG amoTeNOLY KATELBLVTAPLEG YPAUHES HOVO Kal BEV npooq;spovmn WG LATPIKEG GLOTACELG. EQv doxeTe
ané kdnola 0oBapi TPk Katd fanpéneiva ite karotov katdAAnAo emayyeparia oTov xpo TG vyelag

TIPWV XPNOLLOTTOOETE QUTO TO TIPOT6V. MNa va elval amoTeNEoHATIKS T TPOTGY AUTO Ba TIPEMEL VA EQAPHOOTEL GWOTA. I€ OPIOPEVEG
TEPUTTLIOEL, TO TPOIOV AUTO PopEi va cuvtayoypaiBel and ylatpd. Asite T meploplopévn eyydnon yia mepetaipw mnpoQopieg.
OAHTIEZ ZYNTHPHIHZ

MAGGLHO HE TO XEPL HOVO aToG 30° C. MAEVETE e M0 KABAPIOTIKO. ETEYVROTE 0TOV agpa. Mnv KAveTe Xprion xAwpiov

1) AANGV XNHIKGV.

YAIKA

Nawov, Bappaki, MoAvoupedavn

AEN EINAI ®TIATMENO ME AATE= AMNO ®YZIKO KAOYTZOYK.

AMOPPIWH

To mpoidy propei va amoppigBel je AoPANEIA CUHPWVA KE TOUG TOTIKOUG KAVOVIOHOUG.

MAPOXH ZTOIXEIQN

AvapEpETe 00108 MOTE 00BAPG TTEPLOTATIKO GXETIKO JE TNV XPION TNG GUOKEVNG AUTIG 0TV APUESIA apyn TG XWPAG 0ag
KQl 0TOV KATAOKELAOTH (aVaypAaPETal 6TO TTapoy £yypago).

MEPIOPIZMENH EFTYHZH

H Aspen Medical Products, LLC, Irvine, CA 92618, yyudtat mpog Tov XprioTn 1Tou EXEL KAVEL TNV apxIKi) ayopd tou
TIapOVTOG TPOIOVTOG MwG Sev £Xel EAATTWHATA 0Ta LAIKA Kal TNV TOL0TNTA KatacKewng. H povn vmoypéwaon g Aspen
Medical Products, LLC atnv mepimtwan tng un 0pBig eyydnong Ba eivat n €MOKELN f) N QVTIKATAOTAGN TOL EAATIWUATIKOY
TIPOIGVTOG 1 HEPOUG(-tV) TOL.

H Aspen Medical Products, LLC 8¢V Q¢ pet Kajtia uMoxpEwor GUUOWYA E TV TAPOGOA MEPIOPIGEVN EYYONON GTY IEPITTTwON o

(a) To mpoiov Bev éxet ayopaotel and tv Aspen Medical Products, LLC f| 10w Twv £E0001060TNEVWY TG TPOTIBEVTIKGY 0BGV,

(B) To mpoidy éxet UTIOOTE pETaTPOMEC,

(v) EEaptipata rov 8ev ta éxetmpoyndevoet n Aspen Medical Products, LLC éxov evowpatw8ei oto mpoiov, i

(6) To mpoidv Bev éxet xprotomomei cbupwva ke Tig O8nyies Xprong g Aspen Medical Products, LLC.

TA IPOANAGEPOENTA AMIOTEAOYN THN MONH KAI ATOKAEIZTIKH AMIOZHMIOZH STHN EYNTHPHEH, H EAATTQMA, TOY MPOIONTOX. H ASPEN
MEDICAL PRODUCTS, LLC AEN OEPEI EYOYNH IYMOONA ME THN MTAPOYZA H THN OIOIA YIOAHAOYMENH EFTYHEH [IA ONOIEEAHMOTE AMEZES,
EIAIKEE, IYNEMATOMENES, H ZYNENAKOAOY®EZ BAABE. H MTAPOYZA EFT YHEH IZXYEI E YNAYAZMO ME TIZ OMOIEE AMES EFTYHEEIZ, PHTEZ H
YNIOAHAOYMENES, YMMEPIAAMBANOMENHE TH EFT'YHEHE EMMOPIKOTHTAE H KATAAAHAOTHTAZ PO KAMOIO EYFKEKPIMENO ZKOMO H XPHEH,
KAIME OAES TIZ YNOXPEQSEIZ H EYOYNE THE ASPEN ZE O,TI AGOPA TA IATPIKA TTPOIONTA THX [IA BAABEE MOY MIPOKYMTOYN AMIO'H ZE IXEZH ME
THN XPHEH TQN MPOIONTAN, FIOY AIA TOY NAPONTOS EZAIPOYNTAI ANIO TA IATPIKA IPOIONTA THE ASPEN, LLC.

Hmnapodoa eyyvnon oag mpoopEPEL CUYKEKPIUEVA VOHIKA SIKAWPATA KAl EVEEXETAL VA EXETE AANAA
SKawbpata mou Slagepouvy avahoya pe Ty tomobeaia.

KataAoyog E0LGL0S0TNHEVWY TTPOUNBEVTWY GTNV TIEPLOXT 0AG Eval SIABETIHOG KATOTY AITHRATOG.

1. WYJMOWANIE PODLKADKI

Zdjac podkfadki z produktu, odrywajac podktadke od punktéw z rzepami.

2.CZYSZCZENIE

A. My¢ podktadki recznie delikatnym mydtem i ciepta woda. Nie prac w pralce i nie stosowac wybielacza. Doktadnie
wyptukac.

B. W razie potrzeby plastikowe skorupy produktu mozna przetrze¢ woda z delikatnym mydtem. Sptukac i wytrze¢ do
sucha recznikiem przed ponownym zatozeniem podktadek.

3.SUSZENIE

Wycisng¢ nadmiar wody, dociskajac i recznikiem. Pozostawic do ¢ wyschniecia na powietrzu, uktadajac
na reczniku. Nie stosowac ciepta w procesie suszenia. W trakcie suszenia nalezy stosowac podktadki zamienne.
PRZEZNACZENIE

Nie dotyczy.

ZALECENIA

Nie dotyczy.

PRZECIWWSKAZANIA

Nadwrazliwos¢ lub alergia na ktorykolwiek z materiatéw, uzytych do produkcji kotnierza. Obrzek tkanki limfatycznej
spowodowany zaburzeniami krazenia. U pacjentéw, ktorym lekarz zabronit noszenia kotnierza ortopedycznego.

SRODKI OSTROZNOSCI

PRZED UZYCIEM PRZECZYTAJ ULOTKE. Przed rozpoczeciem stosowania wyrobu u pacjentéw nalezy przejs¢ odpowiednie
szkolenie z zakresu jego obstugi. Niniejsze instrukcje to jedynie wskazéwki i nie nalezy ich traktowac jak zalecenia od
lekarza. Jesli pacjent cierpi na powazna chorobe, zdecydowanie zalecamy, aby przed uzyciem tego produktu skonsultowac
sie z uprawnionym pracownikiem stuzby zdrowia. Aby ten produkt byt skuteczny, konieczne jest jego wtasciwe
dopasowanie. W pewnych okolicznosciach produkt ten moze zostac przepisany przez lekarza. Wigcej informacji mozna
znalez¢ w ograniczonej gwarancji.

INSTRUKCJE KONSERWACJI

Prac wytacznie recznie w temperaturze 30°C; Stosowac delikatne $rodki piorgce; Suszy¢ na powietrzu; Nie stosowac
wybielacza ani innych srodkéw chemicznych.

MATERIALY

Nylon, bawetna, poliuretan.

NIE WYKONANO Z NATURALNEGO LATEKSU.

UTYLIZACJA

Produkt moze by¢ bezpiecznie utylizowany zgodnie z lokalnymi przepisami.

ZGLOSZENIA

Prosimy o zgtaszanie wszelkich powaznych incydentow zwigzanych z uzytkowaniem tego urzadzenia zaréwno wtasciwym
wiadzom stanowym, jak i producentowi (wymienionemu w niniejszym dokumencie).

OGRANICZONA GWARANCJA

Aspen Medical Products, LLC, Irvine, CA 92618, gwarantuje uzytkownikowi, ktdry zakupit oryginalny produkt, ze jest on
wolny od wad materiatowych i produkcyjnych. Jedynym obowiazkiem firmy Aspen Medical Products, LLC w przypadku
naruszenia gwarancji jest naprawa lub wymiana wadliwego produktu lub jego czesci.

Firma Aspen Medical Products, LLC nie ma zadnych zobowigzar w ramach niniejszej ograniczonej gwarancji w przypadku,
gdy:

(a) Produkt nie zostat zakupiony w firmie Aspen Medical Products, LLC ani poprzez autoryzowane kanaty dystrybucji;

(b) Produkt zostat zmodyfikowany;

(c) Do produktu wmontowano elementy, ktdre nie zostaty dostarczone przez Aspen Medical Products, LLC lub

(d) Produkt nie jest stosowany zgodnie z instrukcjami uzytkowania firmy Aspen Medical Products, LLC.

POWYZSZE JEST JEDYNYM | WYLACZNYM SRODKIEM ZARADCZYM W PRZYPADKU NIEPRAWIDLOWEGO DZIALANIA LUB WADY PRODUKTU.

ASPEN MEDICAL PRODUCTS, LLC NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI W RAMACH NINIEJSZE J LUB DOROZUMIANEJ GWARANCJI ZA JAKIEKOLWIEK
BEZPOSREDNIE, SPECJALNE, PRZYPADKOWE LUB WYNIKOWE SZKODY. NINIEJSZA GWARANCJA ZASTEPUJE WSZELKIE INNE GWARANCJE, WYRAZONE
LUB DOROZUMIANE, W TYM GWARANCJE PRZYDATNOSCI HANDLOWE  LUB PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU LUB ZASTOSOWANIA, ORAZ
WSZELKIE OBOWIAZKI LUB ZOBOWIAZANIA ZE STRONY ASPEN MEDICAL PRODUCTS ZA SZKODY WYNIKAJACE Z UZYTKOWANIA LUB ZWIAZANE Z
UZYTKOWANIEM PRODUKTOW, KTORE ZOSTAJA NINIEJSZYM WYLACZONE PRZEZ ASPEN MEDICAL PRODUCTS, LLC.

Niniejsza gwarancja przyznaje nabywcy okreslone prawa. Moga tez istniec¢ inne prawa, ktdre réznig sie w zaleznosci od
lokalizacji.

Lista autoryzowanych dystrybutorow z okolicy jest dostepna na zadanie.

1. AVLAGSNANDE AV DYNOR
Ta bort dynorna frén produkten genom att skala bort dynan fran krokprickarna.

2. RENGORING

A. Tvatta dynorna for hand med ett mild tval i varmt vatten. Tvétta inte i maskin och anvénd inte blekmedel. Skélj noga.
B. Produktens plastdel kan torkas av med mild tvél och vatten. Skélj och torka med en handduk innan dynorna ter sétts
pa plats.

3.TORKNING

Krama ur vatten genom att pressa dynorna i en handduk. Lat dem lufttorka helt pa en handduk. Torka dem inte med hjalp av
varme. Anvand utbytesdynor under torktiden.

AVSEDD ANVANDNING

Inte tillampbar.

INDIKATIONER

Inte tillampbar.

KONTRAINDIKATIONER

Overkénslighet eller allergier mot ndgot av de material som ortopediska anordningen ér tillverkat av. Svullnad av lymfatisk
vévnad orsakad av cirkulationsstorningar. Patienter som inte far anvanda en ortopedisk anordning enligt medicinska
instruktioner.

FORSIKTIGHETSATGARDER

LAS INSTRUKTIONER FORE ANVANDNING. Korrekt utbildning i anvandningen av denna enhet bér dga rum innan den
tillampas. Dessa anvisningar ar endast riktlinjer och erbjuds inte som medicinska rekommendationer. Om du lider av

ett allvarligt medicinskt tillstdnd rekommenderar vi starkt att du radgér med en legitimerad sjukvardspersonal innan du
anvander produkten. Korrekt montering krévs for att denna produkt ska vara effektiv. Under vissa omstandigheter kan den
hér produkten ordineras av en ldkare. Se den begrénsade garantin for ytterligare information.

SKOTSELRAD

Handtvatt endast vid 30° C; Tvatta med milt rengéringsmedel; Lufttorka; Anvand inte blekmedel eller andra kemikalier.
MATERIAL

Nylon, bomull, polyuretan.

INTE TILLVERKAD MED NATURGUMMILATEX.

BORTSKAFFANDE

Produkten kan kasseras pa ett sakert sétt i enlighet med lokala lagar.

RAPPORTERING

Vénligen rapportera alla allvarliga hdndelser som rér anvandningen av denna enhet till bade den behdriga myndigheten i
ditt land och till tillverkaren (listad i detta dokument).

BEGRANSAD GARANTI

Aspen Medical Products, LLC, Irvine, CA 92618, garanterar anvandaren som ursprungligen koper denna produkt att den ar
fri fran defekter i material och utférande. Aspen Medical Products, LLC: s enda skyldighet i héndelse av garantibrott &r att
reparera eller ersétta den defekta produkten eller delarna.

Aspen Medical Products, LLC har ingen skyldighet enligt denna begransade garanti i handelse:

1.REMOGAO DA ALMOFADA

Remova as almofadas do produto retirando-as dos pontos de gancho.

2.LIMPEZA

A. Toalhetes para lavar as maos com sabdo neutro e dgua morna. Ndo use maquina de lavar nem alvejante. Enxdgue
bem.

A parte pldstica do produto pode ser limpa como um pano molhado e sabdo neutro. Retire todo o sabdo e seque bem
antes de recolocar as almofadas.

3.SECAGEM

Retire o excesso de dgua pressionando as almofadas com uma toalha. Deixe secar completamente ao ar livre colocando-as
sobre uma toalha. N&o utilize calor para secar. Use almofadas de reposicéo durante o tempo de secagem.

USO PRETENDIDO

Na&o aplicdvel.

INDICAGOES

Na&o aplicdvel.

CONTRAINDICAGOES

Hipersensibilidade ou alergia a qualquer um dos materiais com os quais a drtese é feita. Inchaco do tecido linfatico causado
por distirbios circulatdrios. Pacientes que ndo podem usar colete de acordo com as instrugdes médicas.

PRECAUGOES

LEIA AS INSTRUCOES ANTES DE USAR. O treinamento adequado sobre o uso deste dispositivo deve ocorrer antes de ser
aplicado. Estas instrucGes sdo apenas diretrizes e ndo sao disponibilizadas como recomendacdes médicas. Se vocé sofrer
de uma séria condicdo médica, sugerimos que consulte um profissional de satide licenciado antes de usar este produto. E
necessdrio acompanhamento adequado para que este produto seja eficaz. Em algumas circunstancias, este produto pode
ser prescrito por um médico. Consulte a garantia limitada para obter mais informagdes a esse respeito.

INSTRUGOES DE CUIDADOS

Lavar a méo apenas a 30°C; lave com detergente neutro; seque ao ar livre; ndo use dgua sanitaria ou outros produtos
quimicos.

MATERIAIS

Nailon, Algoddo, Poliuretano.

NAO CONTEM LATEX DE BORRACHA NATURAL.

DESCARTE

0 produto pode ser descartado com seguranca de acordo com as leis locais.

INFORMES

Informe qualquer incidente grave
fabricante (listado neste documento).

GARANTIA LIMITADA

A Aspen Medical Products, LLC, Irvine, CA 92618, garante ao usudrio que originalmente compra este produto que ele esta
livre de defeitos de material e méo de obra. A tinica obrigacdo da Aspen Medical Products, LLC, no caso de violacdo da
garantia, serd a reparacdo ou substituicdo do(s) produto(s) defeituoso(s).

o uso deste di aautoridade c em seu estado e a0

A Aspen Medical Products, LLC, ndo terd nenhuma obrigagdo sob esta garantia limitada caso:
(a) O produto ndo tenha sido comprado da Aspen Medical Products, LLC, nem de seus canais de distribui¢do autorizados;
(b) O produto seja alterado;

(a) Produkten kiptes inte fran Aspen Medical Products, LLC eller genom dess auktoriserade distri 3

(b) Produkten har andrats;

(c) Eventuella delar som inte levererats av Aspen Medical Products, LLC sétts in i produkten; eller

(d) Produktens bruksanvisning anvands inte i enlighet med Aspen Medical Products, LLC.

FOREGAENDE AR DET ENDA OCH EXKLUSIVA ATGARDEN FOR FEL | TJANSTEN AV ELLER FEL | PRODUKTEN. ASPEN MEDICAL PRODUCTS, LLC FAR INTE
ANSVARAS UNDER DENNA ELLER UNDERFORSTADD GARANTI FOR EVENTUELLA DIREKTA, SPECIELLA, TILLFALLIGA ELLER FOLJDSKADOR. DENNA
GARANTI ERSATTER ALLA OVRIGA GARANTIER, UTTRYCKTA ELLER UNDERFORSTADDA, INKLUSIVE GARANTIN FOR SALJBARHET ELLER LAMPLIGHET
FORETT SARSKILT SYFTE ELLER ANVANDNING, OCH ALLA FORPLIKTELSER ELLER ANSVAR FRAN ASPEN MEDICAL PRODUCTS SIDA FOR SKADOR SOM
UPPSTAR ELLER | FORBINDELSE MED ANVANDNINGEN AV PRODUKTERNA, VILKA HARMED AVVISAS OCH EXKLUDERAS AV ASPEN MEDICAL PRODUCTS,
LLC.

Denna garanti ger dig specifika juridiska rattigheter och du kan ha andra réttigheter som varierar fran plats till plats.

En lista 6ver auktoriserade distributorer i ditt omrade &r tillgénglig pa begaran.

(c) Quai pecas ndo fornecidas pela Aspen Medical Products, LLC, sejam inseridas no produto; ou

(d) O produto ndo seja usado de acordo com as instru¢des de uso de produtos médicos da Aspen Medical Products, LLC.

O ANTECEDENTE E 0 UNICO E EXCLUSIVO RECURSO PARA FALHA NO SERVICO OU DEFEITO NO PRODUTO. A ASPEN MEDICAL PRODUCTS, LLC,

NAO DEVE SER RESPONSABILIZADA SOB ESTA OU QUALQUER GARANTIA IMPLICITA POR QUAISQUER DANOS DIRETOS, ESPECIALS, INCIDENTAIS

OU CONSEQUENCIAIS. ESTA GARANTIA SUBSTITUI TODAS AS OUTRAS GARANTIAS, EXPRESSAS OU IMPLICITAS, INCLUINDO A GARANTIA DE
COMERCIALIZAGAO OU ADEQUAGAO A UM DETERMINADO FIM OU USO E TODAS AS OBRIGACOES OU RESPONSABILIDADES POR PARTE DA ASPEN
MEDICAL PRODUTOS POR DANOS DECORRENTES OU RELACIONADOS A UTILIZAGAO DOS PRODUTOS, QUE SAO REJEITADOS E EXCLUIDOS PELA ASPEN
MEDICAL PRODUCTS, LLC.

Esta garantia Ihe da direitos legais especificos, e vocé pode ter outros direitos que variam de local para local.

Uma lista de distribuidores autorizados em sua érea esta disponivel mediante solicitacdo.

Notificagdo ANVISA: 80117580120

Detentor do Registro: Razdo Social: Emergo Brazil Import Importagéo e Distribuicdo de Produtos Médicos Hospitalares
Ltda. Endereco: Avenida Francisco Matarazzo, 1.752, Salas 502/503, Agua Branca,

Sao Paulo-SP, CEP — 05001-200

DANSK NORSK SUOMI PYCCKMIt i3z
1. FJERNELSE AF PUDE 1. FJERNING AV PUTER 1. PEHMUSTEEN POISTO 1. CHATUE HAKNAIKK 1 Tjgﬁﬁ
Fjern puderne fra produktet ved at traekke puden vaek fra krog prikkerne. Fjern putene fra produktet ved & trekke putene av krokdottene. Poista kuorimalla pehmuste irti koukun pisteistd. CHUMMTE HAKNAAKK, OTOPBAB UX OT IMNYYeK. i ME SR LR TEF, BB FMTRLERT,
2. RENGORING 2. RENGJORING 2.PUHDISTUS 2. OUMCTKA - 2. &%
BbIMOiTe HaKNaAKM BPYUHYIO TENJION BOAOW C MATKUM MbINOM. 5 UC b CTUPKY 1 MEE /ﬁ

A. Puderne skal vaskes i handen med en mild saebe og varmt vand. Maskinvask og blegemiddel ma ikke bruges. Lav en
grundig rensning.

B. Produktets plastskal kan terres af med mild seebe og vand. Skyl og ter med handklaedet, inden du satter puderne
paigen.

3.TORRING

Klem det overskydende vand ud ved at kiemme puderne med et handkleede. Lad det lufttorre helt ved at laegge pa et
handklaede. Brug ikke opvarmning til terring. Brug udskiftningspuder under torretiden.

ANVENDELSESFORMAL
Ikke anvendelig.

INDIKATIONER
Ikke anvendelig.

KONTRAINDIKATIONER
Overfolsomhed eller allergi over for de materialer, bojlen er fremstillet af. Haevelse i lymfeveevet forarsaget af
kredslgbssygdomme. Patienter, der ikke har tilladelse til at baere en bgjle i henhold til medicinske instruktioner.

FORHOLDSREGLER

DISSE INSTRUKTIONER SKAL LASES F@R BRUG. Korrekt treening i brug af denne enhed skal finde sted, inden den
anvendes. Disse anvisninger er kun retningslinjer og skal ikke bruges som medicinske anbefalinger. Hvis du lider af en
alvorlig medicinsk tilstand, er det kraftigt anbefalet at du konsulterer en autoriseret sundhedsperson, inden du bruger dette
produkt. En korrekt montering er kraeve for at dette produkt skal vaere effektivt. Under nogle omstaendigheder kan dette
produkt ordineres af en laege. Se den begraensede garanti for yderligere information.

PLEJEINSTRUKTIONER
Handvask kun ved 30 ° C; Vask med en mild rengeringsmiddel; Lufttorring; Brug ikke blegemiddel eller andre kemikalier.

MATERIALER
Nylon, Cotton, Polyurethane.

DER ER INTET NATURGUMMI LATEX | ENHEDEN.

MED HENSYN TIL BORTSKAFFELSE
Produktet skal bortskaffes sikkert i overensstemmelse med lokale love.

RAPPORTERING
Venligst rapportér enhver alvorlig haendelse, der involverer brugen af denne enhed til bade den yndig i

A. Vask putene for hand med mild sépe og varmt vann. Ikke bruk maskinvask eller blekemidler. Skyll grundig.

B. Plasttrekket pa produktet kan torkes av med mild sépe og vann. Skyll og terk med handkle for putene settes pa plass
igjen.

3. TORKING

Klem ut overskytende vann ved & klemme putene med et handkle. La dem lufttarke helt ved a legge dem pa et handkle. Ikke
bruk varme til & torke. Bruk erstatningsputer i torketiden.

TILTENKT BRUK
Ikke aktuelt.

INDIKASJONER
Ikke aktuelt.

KONTRAINDIKASJONER

Hypersensitivitet eller allergier mot noen av materialene som stotten lages av. Hevelse av lymfevevet forarsaket av
kretslopslidelser. Pasienter som ikke har lov til & bruke en stotte i henhold til medisinske instruksjoner.
FORHOLDSREGLER

LES INSTRUKSJONER F@R BRUK. Passende opplzering i bruken av denne enheten bor finne sted for den tas i bruk. Disse
retningslinjene er kun veiledende og tilbys ikke som medisinske anbefalinger. Hvis du lider av en alvorlig medisinsk
tilstand, anbefaler vi sterkt at du konsulterer lisensiert helsepersonell for du bruker dette produktet. Riktig passform kreves
for at dette produktet skal veere effektivt. Under visse omstendigheter, kan dette produktet foreskrives av en lege. Se
begrenset garanti for mer informasjon.

PLEIEINSTRUKSJONER

Handvask kun ved 30 °C; Vask med mildt rengjeringsmiddel; Luftterk; Ikke bruk blekemiddel eller andre kjemikalier.
MATERIALER

Nylon, bomull, polyuretan.

IKKE LAGET MED NATURLIG GUMMILATEKS.

AVHENDING
Produktet kan trygt avhendes i samsvar med lokale lover.

RAPPORTERING
Rapporter alvorlige hendelser som invplverer bruk av denne enheten til bade kompetent myndighet i din stat og til

din stat og til producenten (angivet i dette dokument).

BEGRANSET GARANTI

Aspen Medical Products, LLC, Irvine, CA 92618, giver garanti over for brugeren, der oprindeligt keber dette produkt,
atdet er fri for mangler i materiale og udferelse. Den eneste forpligtelse Aspen Medical Products, LLC har i tilfaelde af
misligholdelse af garantien er reparation eller udskiftning af det eller de defekte produkter eller dele.

Aspen Medicinal firmaer, LLC er ikke forpligtet til i henhold til denne begraensede garanti i tilfeelde af:

(a) Produktet er ikke kobt fra Aspen Medical Products, LLC eller gennem en af de autoriserede distributionskanaler;

(b) Produktet er blevet aendret;

(c) Alle dele, der er sat i produktet og ikke er leveret af Aspen Medical Products, LLCt; eller

(d) Produktet anvendes ikke i overensstemmelse med Aspen Medical Products, LLC brugsvejledning.

DET FOREGAENDE ER DEN ENESTE OG EKSKLUSIVE RETSMIDDEL FOR FEJL | SERVICE AF, ELLER OM DER ER DEFEKTER | PRODUKTET. ASPEN MEDICINSKE
PRODUKTER, LLC HAR IKKE ANSVARET UNDER DENNE ELLER UNDERFORSTAENDE GARANTI FOR ALLE DIREKTE, SPECIALE, TILF/ELDIGE ELLER FOLGENDE
SKADER. DENNE GARANTI ER | FORBINDELSE MED ALLE ANDRE GARANTIER, UDTRYKKET ELLER UNDERFORSTAET, INKLUSIVT GARANTIEN FOR
SALGSBARHED ELLER EGNETHED TIL ET SERLIGT FORMAL ELLER BRUG, OG ALLE FORPLIGTELSER ELLER ANSVAR PA DEN DEL AF ASPEN L EGEMIDLER,
DER BRUGES | FORBINDELSE MED L/EGEMIDLER, ANVENDELSE AF PRODUKTERNE, DER ER FRISKRIVET OG UDELUKKET AF ASPEN MEDICAL PRODUCTS,
L

Denne garanti giver dig specifikke juridiske rettigheder, og eventuelle andre rettigheder, dette kan variere fra sted til sted.

En liste over autoriserede distributerer i dit omrade er tilgaengelig efter anmodning.

pi (oppforti dette

BEGRENSET GARANTI

Aspen Medical Products, LLC, Irvine, CA 92618, garanterer til brukeren som opprinnelig kjoper dette produktet at det er fritt
for mangler i materiale og utferelse. Den eneste forpliktelsen til Aspen Medical Products, LLC i tilfelle brudd pa garantien
skal veere & garantere eller skifte ut det defekte produktet eller delen(e).

Aspen Medical Products, LLC skal ikke ha noen forpliktelse under denne begrensede garantien dersom:

(a) Produktet ikke ble kjopt fra Aspen Medical Products, LLC eller gjennom dets autoriserte distribusjonskanaler;

(b) Produktet er endret;

(c) Deler som ikke leveres av Aspen Medical Products, LLC er satt inn i produktet; eller

(d) Produktet ikke brukes i samsvar med bruksanvisningen til Aspen Medical Products LLC.

DET FOREGAENDE ER DET ENESTE 0G EKSKLUSIVE RETTSMIDLET FOR SVIKT | SERVICE AV, ELLER MANGEL PA, PRODUKTET. ASPEN MEDICAL PRODUCTS,
LLC SKAL IKKE V/ERE ANSVARLIG UNDER DENNE ELLER NOEN IMPLISERT GARANTI FOR NOEN DIREKTE, SPESIELLE, TILFELDIGE ELLER FOLGESKADER.
DENNE GARANTIEN ERSTATTER ALLE ANDRE GARANTIER, UTTRYKT ELLER IMPLISERT, INKLUDERT GARANTI OM SALGBARHET ELLER EGNETHET FOR ET
SPESIFIKT FORMAL ELLER SPESIFIKK BRUK, OG ALLE FORPLIKTELSER ELLER ANSVAR FRA ASPEN MEDICAL PRODUCTS FOR SKADER SOM OPPSTAR FRA
ELLER | FORBINDELSE MED BRUKEN AV PRODUKTENE, SOM HERVED FRASKRIVES OG EKSKLUDERES AV ASPEN MEDICAL PRODUCTS, LLC.

Denne garantien gir deg spesifikke juridiske rettigheter og du kan ha andre rettigheter som varierer fra sted til sted.

En liste over autoriserte distributerer i ditt omrade er tilgjengelig ved foresporsel.

A. Pese pehmusteet kasin miedolla saippualla ja Iampimalld vedelld. Ald pese koneessa tai kdytd valkaisuainetta.
Huuhtele huolellisesti.
B. Tuen muoviosat voidaan pyyhkia miedolla saippualla ja vedelld. Huuhtele ja pyyhekuivaa ennen pehmusteiden
uudelleen asettamista.

3. KUIVAUS
Purista

vesi pois pail ita pyy a. Anna téysin pyyhkeen paalla. Ala kayta

kuumaa. Kayta

KAYTTOTARKOITUS
Ei sovellettavissa.

INDIKAATIOT
Ei sovellettavissa.

KONTRAINDIKAATIOT

- TwartenbHo np nNacTuxy.

B. MnacTukoBble YacTh M3AeMs MOXHO NPOTMPaTh BOAO C MATKUM MOIOWUM CpeACTBOM. [TpononowmTe v BbiCywnTe
HaKNaAKKM Nepes NoBTOPHOI YCTaHOBKOM.
3 BbICYLWMUBAHUE

JNMWHIO0 BOAY C Mo3Bonbre NONHOCTbIO BbICOXHYTb HA BO3AYXE, NONOXMB UX Ha
nonoteHue. He ncnonb3yiite Harpes Ans BbiCyLuMBaHWA. [oka HaKNaaKN COXHYT, UCNONb3YHTE 3aMacHON KOMMNEKT.
LIENEBOE UCMO/Ib30BAHUE
He npumenumo.
MOKA3AHMSA K MPUMEHEHUIO
He npumenumo.
MPOTUBOMOKA3AHUA
MoBbllWeHHas YyBCTBUTENLHOCTL UK aNNeprus Ha Nto6oit U3 MaTepnanos., U3 KOTOPbIX U3roToBNEH KopceT. OTek
NMMATUYECKON TKaHW U3-3a HapyLWeHNs KpoBOoGpaLLeHus. MauneHTbl, KOTOPbIM 3anpeLleHo HOCUTL KOpCeT No

Verenkierron
ohjeiden

Yliherkkyys tai allergiat mille tahansa josta tuki on
imukudoksen turvotus. Potilaat, jotka eivat saa kayttaa tukia

VAROTOIMENPITEET
LUE OHJEET ENNEN KAYTTOA. Taman laitteen kayton har]omelun tulisi lapahtua asianmukaisesti ennen laitteen asetusta.
N&ama ohjeet ovat vain viitteellisia, eika niita tarjota ina. Jos karsit sairaudesta,
suosittelemme, etta otat yhteytta valtuutettuun terveydenhuollon ammattilaiseen ennen taman tuotteen kayttoa. Oikea
sovitus vaaditaan tuotteen iseksi. Joissakin laakari voi maarata taman tuotteen. Katso
lisétietoja rajoitetusta takuusta.

HOITO-OHJEET
Kasinpesu vain 30° C; pesu miedolla

; dla kayta ta tai muita

MATERIAALIT
Nylon, puuvilla, polyuretaani.

EIVALMISTETTU LUONNONKUMILATEKSISTA.

HAVITTAMINEN
Tuote voidaan havittaa turvallisesti paikallisten lakien mukaisesti.

RAPORTOINTI
limoita taman laitteen kayttoon liittyvista vakavista
valmistajalle (lueteltu tassa asiakirjassa).

RAJOITETTU TAKUU

Aspen Medical Products, LLC, Irvine, CA 92618, takaa kayttajalle, joka alun perin ostaa taman tuotteen, ettei siina ole
materiaali- tai valmistusvirheita. Aspen Medical Products, LLC:n ainoa takuun ri on korjata
tai vaihtaa viallinen tuote tai osa(t).

sekd fosi toi i i ettd

Aspen Medical Products, LLC:IIa ei ole téman rajoitetun takuun mukaisia velvoitteita, jos:

(a) Tuotetta ei ostettu Aspen Medical Products, LLC:Ita tai sen valtuuttamien jakelukanavien kautta;
(b) Tuotetta on muunnettu;

(c) Mika tahansa osa, joita Aspen Medical Products, LLC ei ole toimittanut, liitetdan tuotteeseen; tai
(d) Tuotetta ei kayteta Aspen Medical Products, LLC:n Kayttoohjeiden mukaisesti.

EDELTAVA ON AINOA JA YKSINOMAINEN PUUTTEESEEN TAl TUOTTEEN PALVELUSSA TAI TUOTTEESSA. ASPEN MEDICAL
PRODUCTS, LLC EI OLE VASTUUSSA TAKUUN TAI IMPLISIITTISEN TAKUUN MISTAAN SUORISTA, ERITYISISTA, TAPAHTUMISTA TAI SITA SEURANNEISTA
VAHINGOISTA. TAMA TAKUU KOSKEE KAIKKIA MUITA TAKUITA, ILMOITETTUJA TAI IMPLISIITTISIA, MUKAAN LUKIEN TAKUU MYYNTIKELPOISUUDESTA TAI
SOVELTUVUUDESTA ERITYISEEN TARKOITUKSEEN TAI KAYTTOON, JA KAIKKI ASPEN-LAAKEVALMISTEIDEN VELVOLLISUUDET TAI VASTUUT VAHINGOILLE,
JOTKA JOHTUVAT TUOTTEIDEN KAYTOSTA TAI LITTYVAT TUOTTEIDEN KAYTTOON, MISTA ASPEN MEDICAL PRODUCTS, LLC TAMAN JALKEEN SANOUTUU
IRTI JA SULKEE POIS.

Tama takuu antaa sinulle tiettyja laillisia oikeuksia, ja sinulla voi olla muita oikeuksia, jotka vaihtelevat alueittain.

Luettelo alueellasi on

pyynnosta.

MEPbI NPEAOCTOPOXHOCTH

NEPE UCMONb30BAHUEM BHUMATE/IbHO O3HAKOMBTECH C MUHCTPYKLIMEW. MpeasapuTensHo Heo6xoanmo
npoiiTi 06yyeHune ToMy, Kak N0Nb30BaTLCA 3TUM YCTPOACTBOM. [laHHble ykasaHus ABNAKTCA 06WUMM COBETAMM, @ He
MEAMUMHCKUMU peKoMeHaaunsiu. ECu Bbl CTpajaeTe cepbesHblM 3a60/1€BaHMEM, Mbl HACTOSITE/IBHO PEKOMEHYeM
BaM NPOKOHC! ac Me[INKOM nepep MCNonb30BaHUeM 3Toro usfenus. Yrobbl
MCN0Nb30BaHMeE IAHHOMO U3/1eNUst NPUHECO NONb3Y, TPeGYETCs ero NpaBuNbHAs yCTaHOBKa. B HEKOTOPbIX Clyuasix
[HaHHOE M3Aenve Uc A0 Bpava. CM. B OTp: 7 rapaHTum.
WHCTPYKLMKU MO YXOOY

Crupatb T01bKo BPyuHyto npu 30°C ¢ MATKMM MOIOLIMM CPeACTBOM, CYLIMTb Ha BO3AYXe, He MCNO0b30BaTh 0OT6enMBaTent
WNK ppyrue XuMuyeckune BewwecTsa.

MATEPUAJTbI

HeitnoH, xnonok, nonnypetax.

HE COAEP)XXUT HATYPAJIbHOT O JIATEKCA.

YTUNU3ALMSA

Toaap MOXHO YTUNU3MPOBATb B COOTBETCTBMU C MECTHbIMM NPaBunamu.

YBEQJOM/IEHUE OB MHUMAEHTAX

0 ntobbix CBA3aHHbIX C UC [laHHOTO YCTPOMCTBA, CNeayeT coobuaTh Kak B
KOMMeTeHTHbI OpraH Balero wraTa, Tak u Tenio B3TOM y

OFPAHMYEHHASA TAPAHTUSA

Komnanus Aspen Medical Products, LLC, UpsuH, K: 92618, rap py KOTOpbIit

nepBoHaYanbHO NPUOGPeN AaHHbIA NPOAYKT, OTCYTCTBUE B HEM Ae()eKTOB MaTepUanos 1 M3roToBNeHNS. EAMHCTBEHHbIM
o6a3atenbcteom Aspen Medical Products, LLC B cnyyae HapyweHWs rapaHTun IBNRETCA PEMOHT M 3aMeHa AepekTHOro
WU34€NNUs UK ero YacTu.

Aspen Medical Products, LLC He HeceT 0653aTeNbCTB N0 AaHHO OTPAHNYEHHON rapaHTUM, ecu:

(a) npoaykT He 6bin npuobpeteH y Aspen Medical Products, LLC unvn yepes oduumanbHble KaHanbl NpoAax;

(b) B NPOAYKT 6bINN BHECEHBI U3MEHEHMS;

(c) B npoayKT 6binn AeTanu, He noc Aspen Medical Products, LLC;

(d) npoayKT He ncnonb3yetcs B cootBeTcTBUM € UHCTPYKUMAMK No npumereknio Aspen Medical Products, LLC.
BbILIEM3/IOXEHHOE SBASETCS EAVHCTBEHHbIM 1 UCK/IOUMTEIbHBIM CPEICTBOM BOSMELLIEHVS B C/YYAE HEMCTIPABHOCTY MM
[AEGEKTA U3/IENNS. ASPEN MEDICAL PRODUCTS, LLC B PAMKAX IAHHOM FAPAHTMM I MIOBbIX MOIPA3YMEBAEMbIX TAPAHTUI HE HECET
OTBETCTBEHHOCTY HY 3A KAKVE MPSIMbIE, CMIELMATIbHBIE, C/TYYAVHBIE U KOCBEHHBIE YEbITKY. HACTOALLIAS TAPAHTIS SAMEHSET
TIOBbIE IPYTUE BbIPAXEHHBIE VM IOJIPA3YMEBAEMBIE FAPAHTYIV, BK/IIOYAS TAPAHTUIO TOBAPHOV MPUOHOCTY M MPUFOAHOCTM ANA
KOHKPETHOV LE/N, A TAKXKE /IIOBbIE OBS3ATENbCTBA UM OTBETCTBEHHOCTb CO CTOPOHBI ASPEN MEDICAL PRODUCTS B OTHOLEHIN
MOBPEX/EHN, CBA3AHHbIX C CMIO/Ib30BAHUEM U3/AENMI; TAKUM OBPA3OM, ASPEN MEDICAL PRODUCTS, LLC OTKA3BIBAETCS OT HUX M
CHUMAET C CEBSl OTBETCTBEHHOCTb.

[laHHasi rapaHTus AaeT BaM ONpeaeNieHHbIe lopuanieckye npasa. Takxe Bbl MoXeTe 0671aaTb  APYrvMy Npasamy,
KOTOpbl€ Bapb1pytOTCS B 3aBUCMMOCTH OT MECTONONOXEHMS.

Cnncok ohpuuManbHbIX AMCTPUGLIOTOPOB B BalieM PernoHe MOXHO NOAy4MTb N0 3anpocy.
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